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LA ODISEA, EL MUSICAL - AUDICION DE CANTO - 01/05

WOULD YOU FALL IN LOVE WITH ME AGAIN

PENELOPE - SOPRANO MINUTAJE - 3:50-4:45

Opcion 1:
Would you fall in love with me again — 3:50-4:45 — Penélope (Soprano)
[Penelope] [Penélope]
I will fall in love with you Me enamoraria de ti
Over and over again Una y otra vez
| don't care how, where, or when No importa el donde o porqué
No matter how long it's been, No importa el tiempo pues eres
you're mine mio
Don't tell me you're not the same No digas que no eres el
person mismo
You're always my husband Eres mi marido
And I've been waiting, waiting Y esperé tanto, tanto
[Penelope & Odysseus] [Penélope, Odiseo]
Waiting, waiting (Penelope) Tanto, tanto (Penélope)
Waiting, waiting Tanto, tanto
Waiting, oh Tanto, oh
For you Por ti




LA ODISEA, EL MUSICAL - AUDICION DE CANTO - 02/05

NOT SORRY FOR LOVING YOU

CALIPSO - MEZZO MINUTAJE - 0:14-1:08

Opcidn 2:
Not sorry for loving you — 0:14-1:08 — Calipso (Mezzo)
[Calypso] [Calipso]
Someone arrived today Alguien me vino a ver
They said they're taking you away Me ha dicho que te llevaran
That you're not mine to save Que mio no has de ser
And soon | won't get to see your Y que aqui sola me
face dejaras
So | came by to say Solo quiero decir
You're unlike anyone | have ever que tu lo has sido todo
known para mi
Cause you're all I've ever known Pues nunca vivi algo asi
And if | pushed you Si te hice dafio
Or if | came on too strong Si fui intensa de mas
Or if | ambushed you Si te he abrumado
For that, I'll say | was wrong Confieso que hice mal
And if you hate me Y si me odias
Then | am sorry my love's too Lamento que mi amor te
much for you atormente asi
But I'm not sorry for loving you Mas no lo siento por dar mi amor
(I'm not sorry for loving you) (No lo siento por dar mi amor)
I'm not sorry for loving you No lo siento por dar mi amor
(I'm not sorry for loving you) (No lo siento por dar mi amor)
Let me speak Escuchame




03/05

LA ODISEA, EL MUSICAL - AUDICION DE CANTO -

WARRIOR OF THE MIND

ATENEA - CONTRALTO MINUTAJE - 0:33-1:38

Opcidn 3:

Warrior of the mind — 0:33-1:38 — Atenea (Contralto)

[Athena]
Goddess of wisdom
Master of war
My life has one mission
Create the greatest warrior

| had a challenge, a test of skill
A magic boar only the best could
kill
One day a boy came for the thrill
A boy whose mind rivalled the
boar's own will

Maybe one day he'll follow me
And we'll make a greater
tomorrow, then they'll see
| know he'll change the world
'Cause he is a warrior of the mind

Maybe one day I'll reach him
And we can build his skills as |
teach him
If there's a problem, he'll have the
answer
He is a warrior of the mind

[Atenea]
Sabiduria
Guerra y verdad
Mi meta en la vida
Crear guerrero sin igual

Mandé a la tierra, un jabali
Un desafio para un gran
aprendiz
Mas fue un joven, quién lo vencio
Su razonar le hizo ser el
mejor

Puede que haya un mafana
En el que le ayude con sus batallas
Los planes del mundo
cambiara,
pues es un guerrero del saber

Quizas un dia me escuche
Le ensefiaré qué hacer cuando
luche
Siempre capazen la
adversidad,
pues es un guerrero del saber




LA ODISEA, EL MUSICAL - AUDICION DE CANTO

- 04/05
NO LONGER YOU

TIRESIAS - TENOR O CONTRALTO MINUTAJE - 1:19-2:27

Opcidn 4:

No longer you — 1:19-2:27- Tiresias (Tenor o contralto)

[Tiresias]
| see your palace covered in red
Faces of men who had long
believed you're dead
| see your wife with a man who is
haunting
A man with a trail of bodies

[Tiresias]
Veo tu palacio, rojo esta
Rostros de hombres que por
muerto ya te dan
Veo a tu mujer junto a un hombre
malvado
La muerte acecha en sus manos

| see a song of past romance
| see the sacrifice of men

| see portrayals of betrayals

And a brother's final stand

Veo un romance del ayer
Tus sacrificios por volver
Veo traiciones retorcidas
Y a un hermano perecer

| see you on the brink of death

| see you draw your final breath

| see a man who gets to make it
home alive

Te veo al borde de caer
A punto de desfallecer
Veo a un mortal que a su hogar
logra llegar

But it's no longer you Pero ya no eres tu
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JUST A MAN

ODISEO - TENOR O CONTRALTO MINUTAJE - 0:09-1:26

Opcidn 5:
Just a man - 0:09-1:26 — Odiseo (Tenor o contralto)
[Odysseus] [Odiseo]
| look into your eyes and | En esos ojos puedo ver
Think back to the son of mine A mi nifio otra vez, pues él
You're as old as he was Solo era un bebé al
When | left for war Yo dejar mi hogar
Will these actions haunt my days? ¢Esto me atormentara?
Every man I've slain? ¢Me perseguira?
Is the price | pay endless pain? éSera este el precio a pagar?
Close your eyes and spare yourself Duérmete, y ahdrrate
the view el mirar
How could | hurt you? No te quiero dafiar
I'm just a man Solo un mortal
Who's trying to go home Que quiere regresar
Even after all these years away Llevo tantos largos anos lejos de mi
from what I've known hogar
I'm just a man Solo un mortal
Who's fighting for his life Que lucha por volver
Deep down | would trade the Y abrazar de nuevo a mi hijo y mi
world to see my son and wife mujer
I'm just a man Solo un mortal





